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MW9168 - AVTOMATSKI PULZNI POLNILEC
S PRAZNENJEM IN KRMILNIM
MIKROPROCESORJEM

Hitri polnilec za polnjenje 2 ali 4 polnilnih baterijskih vlozkov NiCd, NiMH velikosti AAA (RO3), AA (R6), C (R14),
D (R20) ali pa 1 kos 9V (6F22, 8,4V) baterije. Kon¢no napoljenje je avtomatsko z indikacijo AV kar dosega,
da so baterije zmeraj do konca napolnene in preprecuje, da se vlozki ne poskodujejo (ne pride, do preboja).
Polnilec ima tudi funkcijo praznenja, katera je zelo pomembna pri polnenju NiCd akumulatorjev, ki jih je pred
polnenjem potrebno izpraznit zaradi spominskega efekta.
Pred uporabo si dobro preberite ta navodila!!!
Specifikacije:
* Vhod: Napajanje z omrezja 230 V~ 50 Hz / 12 W
* Izhod: 2,8 /5,6 V=
Praznilna mo¢ 150 mA (2 ¢lenka) / 300 mA (4 ¢lenki); 100 mA pri rezimuodstranjevanja spominskega
efekta
* Pulzno hitro polnenje v primeru praznenja NiCd in NiMH 2 ali 4 kosov dimenzije AAA, AA, C, D edino polni
1 do 2 kosa 9V polnilnih baterij
Polnilec deluje v stirih rezimih
Polnilni rezim:
Po vlozitvi akumulatorjev se pri¢ne avtomatsko pulzno polnenje. Pulzno polnenje je hitrej$e in varnejse za Vase
akumulatorje. Z pulznim polnilcem lahko polnite akumulatorje pri relativno veliki polnilni moci brez, da bi prislo,
do poskodb le teh zato, ker polnolna moé pulza zelo hitra. Cas polnenja je odvisen od kapacitete ¢lenkov,
ki jih Zelite napolniti. Pri polnenju je sledilni nacin ¢lenkov taksen, da polnilec izmeri napetost ¢lenkov pred
pulznim polnenjem, zapovni si predhodno napetost pred polnenjm z pulzom, zapolni si vrednost napetosti in
po napolnenju z pulzom sprovede izravnano napetost. Po tem rezimu je ¢lenk popolnoma poln. Celi sistem je
varovan z mikroprocesorjem. Polnilni rezim je indiciran z opti¢no kontrolko LED, katera sveti rdece.
Praznilni rezim:
S pritiskom na gumb DISCHARGE se polnilec preklopi iz polnilnega rezima v praznilni rezim in polnilni ¢lenki
se izpraznijo do napetost 0,9V. Da ne bi prislo do spominskega efekta, je kapaciteta ¢lenkov minimalna in
c¢lenk je pripravljen na polnenje. Spominski efekt se lahko pojavi samo pri NiCd polnilnih ¢lenkih, ¢e ni clenek
izpraznjen na minimalno kapaciteto pred polnenjem. Clenek v katerem je prisoten spominski efekt vsebuje
manj$o kapaciteto - od realne kapacitete, ki jo daje proizvajalec clenkov. Clenki NiIMH ne vsebuijejo moznosti
spominskega efekta zato je te ¢lenke odvecno, da jih pred polnenjem izpraznimo. Praznilni rezim je idikovan
z optiéno kontrolko LED, katera sveti rumene barve.
Po izpraznenju se polnilec avtomatsko preklopi v polnilni rezim. Praznjenje 9V akumulatorja ni mozno v tem
polnilcu.
VzdrZevalni rezim:
Po popolnem napolnenju élenkov se polnilec avtomatsko preklopi v vzdrzevalni rezim. Clenki se napajajo 1/10
polnilne mo¢i. V tem rezimu lahko ¢lenki ostanejo poljubno dolgo v polnilcu brez, da bi prislo do bilokakrsnih
poskodb. Vzdrzevalni rezim je indiciran z opti¢no kontrolko LED, katera sveti zeleno. Po kon¢anem polnenju
9V baterij je le treba vzeti iz polnilca, ker se ne izkljucijo avtomatsko.

Rezim za odstranjevanje spominskega efekta:

Preklopite gumb do polozaja BATTERY CARE izberite rezim za odstranjevanje spominskega efekta. Po
vlozitvi baterij se razsveti rumena LED kontrolka namesc¢ena najblizie h gumbo za pretikanje, katera indicira
odstranjevanje spominskega efekta. Po ugasnenju kontrolke so baterije pripravljene za polnenje. Preklopite
do polnilnega rezima saj ta funkcija ni avtomatska in jo je potrebno opraviti roéno in to tako, da se polnijo 2
ali 4 ¢lenki. (akumulatorji).

To funkcijo uporabljajte kadar zaznate upad modi baterije.

Indikacija delovnih rezimov kontrolk LED:

Tri kontrolke na polnilcu indicirajo naslednje funkcije (z leve strani)
* Odstranjevanje spominskega efekta - rumena
* Polnenje 9 V baterij - rjava

Praznenje, polnenje, polno - po tabeli

Navodilo za uporabo AAA, AA, C, D akumulatorje-Clenke:

. Prikljucite napajalni usmernik na napetost (230 V/50 Hz).

2. Clenki viozeni v eno viozisée morajo imeti isto kapaciteto.

3. Vlozite v vlozisce Elenke na pravilno polariteto(+, -). Neizpravno viozene ¢lenke ne bodo napolnjeni (jamstvo
konstrukcije polnilca).

4. Po viozitvi ¢lenkoc se pricne polnenje. Za praznenje pritisnite gumb in pricne se praznenje. Proces
praznenja je indiciran opti¢no z kontrolko DISCHARGE, katera sveti rumeno.

5. Po izpraznenju se polnilec avtomatsko preklopi na polnilni rezim. Proces polnenia je opti¢no signaliziran
z kontrolko CHARGE/READY.

6. Po izpraznenju Clenkov se polnilec avtomatsko preklopi do polnilnega rezima. Vzdrzevalni proces je

indiciran z rjavo kontrolko LED. Akumulatorji-Clenki so pripravljeni za uporabo.

Po napolnenju ¢lenkov se polnilec avtomatsko preklopi do vzdrzevalnega rezima. Vzdrzevalni proces je

indiciran z zeleno kontrolko CHARGE/READY. Akumulatorji-Glenki so pripravljeni za uporabo

Navodilo za uporabo 9V baterij:
. Prikljucite napajalni usmernik na napetost (230 V/50 Hz).
2. Vlozite v vlozisc¢e Clenke na pravilno polariteto (+, -). Neizpravno viozene clenke ne bodo napolnjeni
(jamstvo konstrukcije polnilca).
3. Po vlozitvi ¢lenkov se pri¢ne polnenje. Proces polnenja je indiciran opti¢no z kontrolko LED nad viozis¢em
za 9V baterije.
4. Po napolnenju ¢lenkov je potrebno baterije vzeti iz polnilca, ker za te akumulatorje ni avtomatskega
rezima.
Navodilo za odstranjevanje spominskega efekta:
1. Prikljucite polnilec na napetost v omrezje (230 V/50 Hz).
2. Z gumbom izberite rezim BATTERY CARE.
3. Vstavljeni ¢lenki morajo imeti isto kapaciteto in dimenzijo.
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. Clenke (polnilne viozke viozite v leziée s pravilno polariteto (+, -).
. Po vloZitvi ¢lenkov se pricne odstranjevanje spominskega efekta. Proces je indiciran z opti¢no kontrolko
najblizjo preklopnemo gumbu-rumene barve

6. Po koncanem procesu rumena lu¢ ugasne, ¢lenki so pripravlieni za polnenje in potem je potrebno izbrati
z preklopnim gumbom za polnenje (2 ali 4 ¢lenkov).
Po napoljenju se polnilec avtomatsko preklopi do vzdrzevalnega rezima. Vzdrzevalni proces je indiciran
z zeleno LED kontrolko. Clanki so pripravijeni za uporabo.
OPOZORILO:

* Akumulatorii niso prilozeni.

* Polnilni ¢lenki morajo imeti isto kapaciteto

¢ Z polnilcem nikoli ne polnite drugih kot NiCd ali NiMH akumulatorjev v razmerju od AA, AAA, C, D, 9V
NE polnite navadne ali alkalne viozke ali kakrsne druge!!!
Nikoli ne polnite zaoksidirane NiCd ali NiMH akumulatorje!
Npolnilec uporabljajte samo za NiCd in NiMH akumulatorije.
Polnilec je namenjen za uporabo v suhih in elektri¢no varnih prostorih.
Nikoli ne posegaijte sami v polnilec! V primeru okvare se obrnite na prodajalca (servis)

* Za popravilo je pristojen servis VEMOS d.o.0., Kidriceva 38, 3000 CELJE, SLOVENIJA
PRIPOROCILO:
Nove polnilne ¢lenke priporocamo, da jih formatirate. Formatiranje izvedete tako, da izvedete ciklos polnenja
in praznenja 3 x zaporedoma tako NiCd kot NiMH ¢lenke. Po zadnjem (Cetrtem) polnenju so ¢lenki polno
nabiti in so pripravljeni za uporabo. Priporo¢amo uporabo akumulatorjev GP
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Garancijski rok se pri¢ne z dnevom prodaje in velja 12 mesecev.

. VEMOS D.0O.0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanijkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi

3. Za cas popravila se garanjcijski rok podaljsa.

. Ce aparat ni popravijen v roku 45 dni od dneva prijave okvare, lahko prizadeta stranka zahteva novega
ali vracilo placanega zneska.

. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega - nepooblascenega servisa
- predelava brez odobritve proizvajalca
- neupostevanje navodil za uporabo aparata.

. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne
uporabe ali preobremenitve

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovlieno okvaro prijavi pooblasceni delavnici (VEMOS d.o.o.
Kidriceva 38, 3000 CELJE, SLOVENIJA) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, e s prepozno prijavo povzroci
Skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljenja garancijskega zahtevka.
VEMOS d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

Tel: +386-3-4242420
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ZNAMKA: POLNILEC BATERIJSKIH VLOZKOV
TIP: MW9168
SERIJSKA ST.:

DATUM PRODAJE:

Servis: VEMOS d.o.0., Kidriceva 38, 3000 CELJE, SLOVENIJA, Tel: +386-3-4242420
AAA AA,C,D v
Polnilna mo¢ 300 mA 800 mA 13 mA
Vzdrzevalna mo¢ 30 mA 80 mA
Orientacijska tabela polnilnega ¢asa (Cas polnenja je odvisen od stopnje izprazjenosti baterije):
Dimenzija Tip Kapaciteta Polnilni ¢as Polnilna mo¢
AAA NiCd 300 mAh 1h 15 min 300 mA
AAA NiMH 650 mAh 2h 45 min 300 mA
AAA NiMH 750 mAh 3h 10 min 300 mA
AAA NiMH 850 mAh 3h 35 min 300 mA
AAA NiMH 950 mAh 3 h 55 min 300 mA
AA NiCd 500 mAh 50 min 800 mA
AA NiCd 700 mAh 1h5min 800 mA
AA NiCd 1000 mAh 1 h 30 min 800 mA
AA NiMH 1300 mAh 2h 800 mA
AA NiMH 1600 mAh 2 h 30 min 800 mA
AA NiMH 1800 mAh 2h 50 min 800 mA
AA NiMH 2000 mAh 3 h 05 min 800 mA
AA NiMH 2100 mAh 3 h 15 min 800 mA
AA NiMH 2300 mAh 3h 35 min 800 mA
AA NiMH 2500 mAh 3h 55 min 800 mA
C,D NiCd 1600 mAh 2h 30 min 800 mA
C,D NiCd 2500 mAh 3h 55 min 800 mA
C,D NiMH 3500 mAh 5 h 30 min 800 mA
D NiMH 4500 mAh 7 h 10 min 800 mA
oV NiCd 100 mAh 9 h 30 min 13 mA
oV NiMH 150 mAh 14 h 30 min 13 mA
oV NiMH 200 mAh 20h 13 mA
Indikacija delovnih rezimov kontrolk LED:
Barve kontrolk polnilca Funkcije polnilca
Rumena Praznenje
Rdeca Polnenje
Zelena Clenki pripravijeni za uporabo ali vzdrzevanje

Nacin vstavljanja ¢lenkov-akumulatorjev (polnilnih baterij):
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@ Automaticky pulzni nabije¢ s vybijenim,
fizeny mikroprocesorem - MW9168

Rychly nabije¢ pro nabijeni 2 nebo 4 ¢lanki NiCd, NiMH velikosti AAA (RO3-mikrotuzka), AA (R6-tuzka),
C (R14-malé mono), D (R20-velké mono), pfip. 9V baterii. Ukonceni nabijeni je automatické s detekci A V,
coz zarucuje presné ukonceni nabijeni a baterie nebudou nikdy prebijeny. Nabije¢ ma i funkci vybijeni, ktera
je velmi uzite¢na pii nabijeni NiCd akumulatort, které je vhodné pied nabijenim vybit, aby se zabranilo vzniku
pamétoveho efektu. Dale ma nabije¢ funkci pro odstranéni pamétového efektu.
Pred pouzitim prostudujte peclivé navod !!!
Specifikace:

¢ Vstup: Napdjeni ze sité 230 V~ 50 Hz, 12 W

e Vystup: 2,8 /5,6 V=

AAA AA, C,D 9V
Nabijeci proud 300 mA 800 mA 13 mA
Udrzovaci proud 30 mA 80 mA

Vybijeci proud 150 mA (2 ¢lanky) / 300 mA (4 ¢lanky); 100mA pfi rezimu odstranéni pamétového
efektu
* Pulzné rychlonabiji a pfipadné i vybiji clanky NiCd a NiMH 2 nebo 4 kusy o rozméru AAA, AA, C, D, 9V
baterie pouze nabiji
Nabijec¢ pracuje ve ¢tyfech rezimech - nabijeci rezim
Po vlozeni ¢lankd zacne automaticky pulzni nabijeni. Pulzni nabijeni je vyrazné rychlejsi a Setrnéjsi k vasim
¢lanktm. Pulzni nabije¢ nabiji nabijeci clanky pfi relativné velkém nabijecim proudu aniz by doslo k poskozeni
nebo zni¢eni nabijeciho ¢lanku, protoze nabijeci proudovy pulz je velmi rychly. Cas nabijeni je zavisly na
kapacité a stavu ¢lanku, ktery nabijite. PFi nabijeni je sledovan stav ¢lanku nabijecem, a to tak, ze nabije¢
zméri napéti ¢lanku pred nabijecim pulzem, zapamatuje si hodnotu napéti a po nabijecim pulzu provede
porovnani téchto napéti. Na zakladé porovnani vyhodnoti, zda nabijeny ¢lanek je zcela nabit nebo zda bude
nabije¢ pokracovat v nabijeni. Cely systém je fizen mikroprocesorem. Nabijeci rezim je indikovan opticky
Servenou kontrolkou LED.
Vybijeci rezim
Stiskem tlacitka DISCHARGE se nabije¢ prepne z nabijeciho rezimu do vybijeciho rezimu a nabijeci ¢lanek
se vybiji na napéti 0,9 V. Aby nedoslo k pamétovému efektu, je kapacita ¢lanku minimalni a ¢lanek je pripra-
ven na nabijeni. Pamétovy efekt mlize vznikat pouze u ¢lanku NiCd, pokud ¢lanek neni opakované vybit na
minimalni kapacitu pred nabijenim. Clanek disledkem pamétového efektu pojme mensi kapacitu - ma nizsi
realnou kapacitu nez udava vyrobce ¢lanku. Clanky NiMH netrpi pamétovym efektem, proto je zbytedné tyto
¢Slanky pred nabijenim vybijet. Vybijeci rezim je indikovan opticky Zlutou kontrolkou LED. Po vybiti se nabije¢
automaticky pfepne do nabijeciho rezimu. Vybijeni 9V baterii neni v tomto nabije¢i mozné.
Udrzovaci rezim
Po Giplném nabiti Glanku se nabije¢ automaticky prepne do udrzovaciho rezimu. Clanky jsou dobijeny 1/10 nabi-
jeciho proudu. Vtomto rezimu mohou ¢lanky zlstat libovolnou dobu a netrpi samovybijenim. V pfipadé potreby
je muzete kdykoliv vyjmout a pouzit. Udrzovaci rezim je indikovan opticky zelenou kontrolkou LED. Ukonceni
nabijeni 9V baterie neprobiha automaticky, je tfeba po stanovené dobé baterii vyjmout z nabijecky.
Rezim odstranéni pamétového efektu
Prepnutim prepinace do polohy BATTERY CARE zvolite rezim pro odstranéni pamétového efektu. Po viozeni
baterii se rozsviti zlutd LED kontrolka umisténa nejblize k prepinaci, ktera indikuje odstranovani pamétového
efektu (baterie viozena v prvnim slotu zleva neni indikovana svitem kontrolky). Po zhasnuti kontrolky jsou baterie
pripraveny k nabiti. Pfepnuti do nabijeciho rezimu neprobéhne automaticky, je treba zvolit prepinacem nabijeni
2 nebo 4 ¢lankd. Tuto funkci pouzivejte pokud znatelné poklesne vykon baterii, pro béznou péci o baterie
postacuje pouzit vybijeni pred nabijenim.
Indikace provoznich rezimu kontrolkami LED:
Tri kontrolky na nabijeci indikuji tyto funkce (zleva)
¢ odstranovani pamétového efektu - zluta
* nabijeni baterie 9V - ruda
* vybijeni, nabijeni, nabito - viz tabulka
Navod k obsluze pro AAA, AA, C, D ¢lanky:
. Pripojte nabije¢ k napajeci siti (230 V/50 Hz).
2. Prepinacem zvolte pocet ¢lanku (pro 2 ¢lanky zvolte 2 PCS, pro 4 zvolte 4 PCS).
3. Vkladané clanky (2 nebo 4 kusy) musi mit stejnou kapacitu a rozmeér.
4. Vlozte do slott ¢lanky spravnou polaritou (+, -). Nespravné viozené ¢lanky nebudou nabijeny (zaruéeno
konstrukei nabijece).
5. Po vlozeni ¢lankd zacne nabijeni. Pro vybiti ¢lankd pfed nabitim stisknéte tlacitko DISCHARGE a zacne
proces vybijeni. Proces vybijeni je indikovan opticky kontrolkou, ktera sviti zluté.
. Stiskem tlacitka DISCHARGE je mozné prepnout nabijec z vybijeciho rezimu zpét do nabijeciho.
Po vybiti ¢lanku se nabije¢ automaticky prepne do nabijeciho rezimu. Proces nabijeni je indikovan opticky
Servené svitici kontrolkou LED.
. Po nabiti ¢lanku se nabije¢ automaticky prepne do udrzovaciho rezimu. Udrzovaci proces je indikovan
zelené svitici kontrolkou LED. Clanky jsou pfipraveny k pouziti.
Navod k obsluze pro 9V baterie:
. Pripojte nabije¢ k napajeci siti (230 V/50 Hz).
2. Vlozte do slotll baterii se spravnou polaritou (+, -). Nespravné viozeny ¢lanek nebude nabijen (zaruéeno
konstrukei nabijece).
3. Po vlozeni baterie zacne nabijeni. Nabijeni je indikovano opticky rudé svitici kontrolkou LED u slotu pro
9V baterii.
4. Po nabiti ¢lanku (uplynuti doby potfebné k nabiti) je nutno baterii vyjmout - nabije¢ neukoncuje nabijeni
automaticky.
Navod k odstranéni pamétového efektu:
1. Pripojte nabije¢ k napajeci siti (230 V/50 Hz).
2. Prepina¢em zvolte rezim BATTERY CARE.
3. Vkladané clanky musi mit stejnou kapacitu a rozmér.
4
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. Vlozte do slotli ¢lanky spravnou polaritou (+, -).
. Po vlozeni ¢lankd zacne odstranéni pamétového efektu. Proces je indikovan opticky kontrolkou nejblize
prepinadi, ktera sviti Zluté.
6. Po ukonéeni procesu zhasne zluta kontrolka, ¢lanky jsou pfipraveny k nabiti a je tfeba zvolit prepinacem
nabijeni (2 nebo 4 ¢lanky).
. Po nabiti ¢lanki se nabije¢ automaticky prepne do udrzovaciho rezimu. Udrzovaci proces je indikovan
zelené svitici kontrolkou LED. Clanky jsou pfipraveny k pouziti.
UPOZORNENi:
« Clanky nejsou soucast dodavky.
Nabijené clanky musi mit stejnou kapacitu, velikost, chemické slozeni.
Nikdy nabijecem nenabijeijte jiné ¢lanky nez NiCd a NiMH o rozméru AA, AAA, C, D, 9V.
Nenabijet ¢lanky alkalické, zink - uhlikové atd.!
Nikdy nabijecem nenabijejte zkorodované ¢lanky NiCd a NiMH!
Nabije¢ pouzivejte pouze na nabijeni ¢lankd NiCd a NiMH. Nepouzivat na napajeni jinych pristroja!
Nabijec je urcen pro pouziti v suchych vnitfnich elektricky bezpecnych prostorach.
Do nabijece nikdy nezasahujte! V pfipadé poruchy v zaruc¢ni dobé se obracejte na prodejce.
V piipadé poruchy po zaruce se obratte na pozaruéni servis: EMOS spol. s r. 0., Sifava 295/17, 750
00 Prerov
V pfipadé, ze zasah do nabijece provede jiny servis nebo osoba nez firma EMOS spol. sr. 0., jak v zaruéni
tak po zarucni dobé, nenese dovozce nabijece odpovédnost za elektrickou bezpecnost a EMC.
DOPORUCENI:
Nové nabijeci ¢lanky doporucujeme naformatovat. Naformatovani provedete tak, ze provedete cykly nabijeni
a vybijeni tfikrat za sebou jak u ¢lankd NiCd tak i NiMH. Po poslednim nabijeni (¢tvrtém) jsou ¢lanky plné
nabité pripraveny k pouziti.
Doporucujeme pouzivat ¢lanky GP
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@ Automaticky pulzny nabijac s vybijanim,
riadeny mikroprocesorom - MW9168

Rychly nabija¢ pre nabijanie 2 alebo 4 ¢lankov NiCd, NiMH velkosti AAA (RO3-mikrotuzka), AA (R6-tuzka), C
(R14-malé mono), D (R20-velké mono), prip. 9V batérii. Ukoncenie nabijania je automatické s detekciou A
V, ¢o zarucuje presné ukoncenie nabijania a batérie nebudu nikdy prebijané. Nabija¢ ma i funkciu vybijania,
ktora je velmi uzito¢na pri nabijani NiCd akumulatorov, ktoré je vhodné pred nabijanim vybit, aby sa zabranilo
vzniku paméatového efektu. Dalej ma nabija¢ funkciu pre odstranenie pamétového efektu.
Pred pouzitim prestudujte pozorne navod !!!
Specifikacia:

* Vstup: Napdjanie zo siete 230 V~ 50 Hz, 12 W

e Vystup: 2,8 /5,6 V=

AAA AA, C, D 9V
Nabijaci prud 300 mA 800 mA 13 mA
Udrzovaci prud 30mA 80 mA

Vybijaci prud 150 mA (2 clanky) / 300 mA (4 ¢lanky); 100mA pri rezime odstranenia pamétového
efektu
¢ Pulzne rychlonabija a pripadne i vybija ¢lanky NiCd a NiMH 2 alebo 4 kusy o rozmere AAA, AA, C, D, 9V
batérie len nabija.
Nabija¢ pracuje v styroch rezimoch - nabijaci rezi
Po vlozeni ¢lankov zacne automaticky pulzné nabijanie. Pulzné nabijanie je vyrazne rychlejsie a Setrnejsie k
vasim ¢lankom. Pulznym nabijacom moézete nabijat nabijacie ¢lanky pri relativne velkom nabijacom prade pri
ktorom nedoéjde k poskodeniu alebo znieniu nabijacieho ¢lanku, pretoze nabijaci prudovy impulz je velmi
rychly. Cas nabijania je zavisly na kapacite a stave Glanku, ktory nabijate. Pri nabijani je sledovany stav lankov
nabijacom, a to tak, Ze nabija¢ zmeria napatie na ¢lanku pred nabijacim impulzom, zapaméta si hodnotu napatia
a po nabijacom impulze prevedie porovnanie tychto napéti.
Na zéklade porovnania vyhodnoti, ¢i nabijany ¢lanok je celkom nabity alebo ¢i bude nabija¢ pokracovat
v nabijani. Cely systém je riadeny mikroprocesorom. Nabijaci rezim je indikovany opticky kontrolkou LED,
ktora svieti cerveno.
Vybijaci rezim:
Stlacenim tlacitka DISCHARGE sa nabijac prepne z nabijacieho rezimu do vybijacieho rezimu a nabijaci ¢lanok
sa vybija na napatie 0,9 V. Aby nedoslo k paméatovému efektu, je kapacita ¢lanku minimalna a ¢lanok je pripra-
veny na nabijanie. Pamétovy efekt méze vzniknut len u ¢lankov NiCd, pokial ¢lanok nie je opakovane vybity na
minimalnu kapacitu pred nabijanim. Clanok dosledkom pamétového efektu pojme mensiu kapacitu - ma nizsiu
realnu kapacitu ako udava vyrobca clankov. Clanky NiMH netrpia paméatovym efektom, preto je zbytoéné tieto
¢lanky pred nabijanim vybijat. Vybijaci rezim je indikovany opticky kontrolkou LED, ktora svieti Zlto. Po vybiti sa
nabija¢ automaticky prepne do nabijacieho rezimu. Vybijanie 9V baterii nie je v tomto nabijaci mozné.
Udrzovaci rezim:
Po tplnom nabity ¢lankov sa nabija¢ automaticky prepne do udrzovacieho rezimu. Clanky su dobijané 1/10
nabijacim pridom. V tomto rezime mozu ¢lanky zostat lubovolnt dobu a netrpia samovybijanim. V pripade
potreby ich mézete kedykolvek vybrat a pouzif. Udrzovaci rezim je indikovany opticky kontrolkou LED, ktora
svieti zeleno. Ukoncenie nabijania 9V batérie neprebieha automaticky, je nutné po stanovenej dobe batérie
vybrat z nabijacky.
Rezim odstranenia pamatového efektu:
Prepnutim prepinaca do polohy BATTERY CARE zvolite rezim pre odstranenie paméatového efektu. Po viozeni
baterii sa rozsvieti zIta LED kontrolka umiestnena najblizsie k prepinacu, ktora indikuje odstranovanie pamatové-
ho efektu. Po zhasnuti kontrolky su batérie pripravené k nabitiu. Prepnutie do nabijacieho rezimu neprebehne
automaticky, je nutné zvolit prepinacom nabijanie 2 alebo 4 ¢lankov.
Tuto funkciu pouzivajte pokial znatelne poklesne vykon baterii, pre beznu starostlivost o batérie postacuje
pouzit vybijanie pred nabijanim.
Indikacia prevadzkovych rezimov kontrolkami LED:
Tri kontrolky na nabijaci indikuju tieto funkcie (zlava)
¢ odstranovanie paméatového efektu - zlta
* nabijanie batérie 9V - ¢ervena
* vybijanie, nabijanie, nabité - viz tabulka
Navod k obsluhe pre AAA, AA, C, D élanky:
. Pripojte nabija¢ k napajace;j sieti (230 V/50 Hz).
2. Prepina¢om zvolte pocet ¢lankov (pre 2 ¢lanky zvolte 2 PCS, pre 4 zvolte 4 PCS).
3. Vlozené ¢lanky (2 alebo 4 kusy) musia mat rovnaku kapacitu a rozmer.
4. Vlozte do slotov ¢lanky spravnou polaritou (+, -). Nespravne vlozené ¢lanky nebudd nabijané (zaruc¢ené
konstrukciou nabijaca).
. Povlozeni ¢lankov za¢ne nabijanie. Pre vybitie ¢lankov pred nabitym stlacte tlacitko DISCHARGE a za¢ne
proces vybijania. Proces vybijenia je indikovani opticky kontrolkou, ktora svieti Zlto.
. Stlacenim tla¢itka DISCHARGE je mozné prepnut nabijac z vybijacieho rezimu zpet do nabijacieho.
Po wybiti élankov sa nabija¢ automaticky prepne do nabijacieho rezimu. Proces nabijania je indikovany
opticky ¢ervenou kontrolkou LED.
8. Po nabiti ¢lankov sa nabija¢ automaticky prepne do udrzovacieho rezimu. Udrzovaci proces je indikovany
zeleno svietiacou kontrolkou LED. Clanky s pripravené na pouzitie.
Navod k obsluhe pre 9V batérie:
1. Pripojte nabijac¢ k napajacej sieti (230 V/50 Hz).
2. Vlozte do slotu batériu so spravnou polaritou (+, -). Nespravne vlozeny ¢lanok nebude nabijani (zarucené
konstrukciou nabijaca).
3. Po vlozeni batérie zacne nabijanie. Proces nabijania je indikovany opticky ¢ervano svietiacou kontrolkou
LED nad slotom pre 9V batériu.
4. Po nabiti ¢clanku (uplynuta doba potrebna k nabitiu) je nutné batériu vybrat - nabija¢ neukoncuje nabijanie
automaticky.
Navod k odstraneniu pamatového efektu:
1. Pripojte nabijac¢ k napajacej sieti (230 V/50 Hz).
2. Prepinacom zvolte rezim BATTERY CARE.
3. Vlozené ¢lanky musia mat rovnaku kapacitu a rozmer.
4
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. Vlozte do slotu ¢lanky spravnou polaritou (+, -).
. Povlozeni ¢lankov za¢ne odstranenie paméatového efektu. Proces je indikovany opticky kontrolkou najblizsie
k prepinacu, ktora svieti Zlto.
. Po ukonceni procesu zhasne ZIta kontrolka, ¢lanky su pripravené k nabitiu a je treba zvolit prepinacom
nabijanie (2 alebo 4 ¢lanky).
Po nabiti ¢lankov sa nabija¢ automaticky prepne do udrzovacieho rezimu. Udrzovaci proces je indikovany
zeleno svietiacou kontrolkou LED. Clanky st pripravené na pouzitie.
UPOZORNENIE:
« Clanky nie su stcast dodavky.
Nabijané ¢lanky musia mat rovnaku kapacitu, velkost, chemické zlozenie.
Nikdy nabijacom nenabijajte iné ¢lanky ako NiCd a NiMH o rozmere AA, AAA, C, D, 9V.
Nenabijat ¢lanky alkalické, zink - uhlikové atd.!
Nikdy nabijacom nenabijajte zkorodované ¢lanky NiCd a NiMH!
Nabija¢ pouzivajte len na nabijanie ¢lankov NiCd a NiMH. Nepouzivat na napajenie inych pristrojov!
Nabija¢ je uréeny pre pouzitie v suchych vnatornych elektricky bezpecnych priestoroch.
Do nabijaca nikdy nezasahujte! V pripade poruchy v zaru¢nej dobe sa obracate na predajcu.
V pripade poruchy po zaruke se obratte na pozaruény servis: EMOS spol. s r. o., Sifava 295/17, 750
00 Prerov
V pripade, Ze zasah do nabijace prevedie iny servis alebo osoba ako firma EMOS spol. sr. 0., ak v zaruc¢nej
tak po zarucnej dobe, nenesie dovozca nabijaca zodpovednost za elektrickl bezpec¢nost a EMC.
DOPORUCENIE:
Nové nabijacie ¢lanky doporucujeme naformatovat. Naforméatovanie prevediete tak, Ze prevediete cykly nabijania
a vybijania trikrat za sebou ako u ¢lankov NiCd tak i NiMH. Po poslednom nabijani (§tvrtom) st ¢lanky plne
nabité pripravené k pouzitiu. Doporuéujeme pouzivat ¢lanky GP.
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AUTOMATIC PULSE MICROPROCESSOR
CONTROLLED NiCd/NiMH BATTERY
CHARGER - MW9168

Fast automatic charger for charging of 2 or 4 NiCd or NiMH batteries AAA (R03), AA (R6), C (R14), D (R20)
and 1 or 2 pcs of 9V block size. This intelligent charger has a micro-processor built-in that can automatically
control the charging of Nickel Cadmium (NiCd) and Nickel Metal-Hydride (NiMH) rechargeable batteries of
AAA (R03), AA (R6), C (R14), D (R20) size. It uses -AV to control the charging of NiCd batteries and -AV for
NiMH. This ensures that batteries with different brands and capacities will always be fully charged. The char-
ger can also charge 9V battery using a continuous trickle charge. There is also discharge memory refresh
function for this charger.
Please, read the instructions carefully before use!
Specifications:

* Power supply: 230 V~ 50 Hz, 12W

¢ Output: 2,8 / 5,6 V=

AAA AA, C, D 9V
Charge Current 300 mA 800 mA 13 mA
Trickle Current 30 mA 80 mA

Discharge current 150 mA (2 batteries) / 300 mA (4 batteries); 100mA in memory refresh mode

* Pulse charge and discharge of 2 or 4 pcs NiCd or NiMH batteries AAA, AA, C, D,

* Charge 1 pcs of 9V block (discharge is no possible)

* Reverse-polarity protection
This charger can work in four modes
Charging mode:
After batteries are inserted, pulse charging starts automatically. Pulse charging is faster and more economical
to your batteries. Pulse charger can charge batteries of high current without any damage of the batteries
because charging pulse is very fast. Charging time depends on the brand, capacity and condition of the
batteries being charged. AV detection is to prevent overcharging of the battery. The status of the battery
during the charging is monitored by the charger as the charger measures the voltage of the battery before
the charging pulse, remembers this information and after the charging pulse compares the voltages.When the
battery is fully charged, the IC in the charger will detect the change in voltage and several other parameters,
and will change the charge cycle from fast mode to trickle mode to prevent overcharging of the battery. The
whole system is operated by a microprocessor. The CHARGE/READY/DISCHARGE indicator, turns to red
to indicate that batteries are properly charged.
Discharging mode:
To discharge the battery before charging, push the “ DISCHARGE " button, charger will switch to discharging
mode and battery will be discharged to 0,9V /cell. To avoid the memory effect, the capacity of the battery is
minimal and the battery is ready for charging. The memory effect occurs only with NiCd batteries when they
are not frequently discharged to minimum capacity before charging. The battery, owing to the memory effect,
takes lower capacity - shows lower real capacity then manufacturer states. Discharge function is very useful
for Ni-Cd batteries to prevent the memory effect. NiMH batteries have no memory effect, so there is no need
to discharge them. The CHARGE/READY/DISCHARGE indicator, turns to yellow and indicates discharging
process. After the discharging process, charger will switch to charge mode automatically. Discharge 9V
batteries is no possible.
Trickle mode:
When the batteries are fully charged, charger will switch to the trickle mode and The CHARGE/READY/DIS-
CHARGE indicator, turns to green. The batteries can stay in this mode for unlimited time as they do not self
discharge. You can remove them any time and reuse them. No cut off method for charging 9V batteries.

Memory refresh mode:

If you want to refresh the memory of the cells, push the selector in the middle (BATTERY CARE). Then the
memory will be cleaned up. The corresponding LED light turns to yellow (the LED light will not be lighted for
battery in the 1stleft column). It is recommended to use this function when the battery does not work smoothly
or works in abnormal status. After memory refreshing the LED light will automatically turn off.

Notice: It would not turn to charge mode automatically after memory refreshing.

LED light indication of the operating modes:
(Charge/Ready, Discharge)
Indicators on charger (from left to right)

* memory refresh function - yellow

* 9V battery charging - red

¢ Charge/Ready/Discharge - see table

Instructions for AAA, AA, C or D size batteries:
1. Insert power supply cord into the AC outlet (230 V/ 50 Hz).
2. Slide the switch to select the number of battery to be charged. For charging 2 cells, set the switch to
position “ 2pcs Battery Charge ”. For charging 4 cells, set the switch to position “ 4pcs Battery Charge

3. Insert 2 or 4 pieces of AAA, AA, C or D size rechargeable Ni-Cd/Ni-MH batteries of the same size and
capacity into the battery compartments. For charging only 2 batteries, insert the batteries to the left
charging compartments.

4. Batteries inserted in the charger must be the same size and the same capacity, insert the batteries into
the compartment with the correct polarity (+,-).

5. The charging process begins automatically. To discharge the battery before charging, push the yellow
DISCHARGE button, and charger will switch to discharging mode automatically. Yellow light indicates
this discharging process.

6. Afterthe discharging process of batteries, charger will switch to charge mode automatically. The red light,
turns on to indicate that batteries are properly charged.

7. If you push “discharge” button during the discharge mode, the channel will switch to charge mode
instantly.

8. After the charging process of battery, the charger will switch to the trickle charge mode to maintain the
energy of battery. Batteries are ready to remove from the compartment when the green light is on.

Instructions for 9V batteries :

1. Insert power supply cord into the AC outlet (230 V/ 50 Hz).

2. Insert 9V size rechargeable Ni-Cd/Ni-MH battery into the 9V battery compartment with the correct polarity
(+,).

3. 9V battery cannot be discharged or deep conditioned. Once the battery is placed into the slot, the red
LED underneath the battery will light up until the battery is removed.

4. Batteries should be removed from the compartment when charging time is finished.

Instructions for BATTERY CARE function :

1. Insert power supply cord into the AC outlet (230 V/50 Hz).

2. Slide the switch BATTERY CARE.

3. Insert rechargeable Ni-Cd/Ni-MH batteries of the same size and capacity into the battery compart-

ments.

. Insert the batteries into the compartment with the correct polarity (+,-).

5. Then the memory will be cleaned up. The corresponding LED light turns to yellow (the LED light will not

be lighted for battery in the 1st left column).

6. After memory refreshing the LED light will automatically turn off. Batteries are ready for charging. Slide
the switch to select the number of battery to be charged (2 or 4 batteries). Notice: It would not turn to
charge mode automatically after memory refreshing.

. After the charging process of battery, the charger will switch to the trickle charge mode to maintain the
energy of battery. Batteries are ready to remove from the compartment when the green light is on.

Important safety instructions:
¢ Read the instructions before charging.
¢ This charger is intended for use of Nickel-Cadmium and Nickel-Metal-Hydride rechargeable batteries only.

Attempting to charge other types of batteries may cause personal injury and damage to the charger.
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Do not expose charger to rain or moisture. For indoor use only.
Remove from mains when not in use.
* Never use an extension cord or any attachment not recommended by the manufacturer, otherwise this
may result in a risk of fire, electric shock or injury to persons.
Do not operate the charger if it has been subjected to shock or damage. Take it to a qualified serviceman
for repair.
The batteries are not included
Do not charge the alkaline, zinc-carbon etc. batteries!
* Never charge with the charger other batteries then NiCd or NiMH of size AA, AAA, C, D or 9V blocks.
* Do not disassemble the charger. Incorrect reassemble may result in a risk of electric shock or fire.
Unplug the charger from the outlet before attempting any maintenance of cleaning.
* Do not expose rechargeable batteries to fire, do not short-circuit them, do not dismantle them and keep
them away from children.
In case any defect occurs after the guarantee period, contact the service department: EMOS spol.
sr.o., Sitava 295/17, 750 00 Prerov. When other service department or person then EMOS spol. s r.o.
provides the service during or after the quarantee period, the importer of the charger does not take any
responsibility for electric safety and EMC.
Recommendation:

* We recommend to format the new batteries. Make the charging and discharging cycle three times. The batteries
are fully charged and ready for use after the fourth charging. We recommend to use the GP cells.

CZ Orientaéni tabulka nabijecich éasu
(doba nabijeni zavisi na stupni vybiti ¢lanku):
SK Orientacna tabul'ka nabijacich ¢asov
(doba nabijania zavisi na stupni vybitia ¢lankov):
GB Charging Timetable
(Charging time depends on the brand, capacity and condition of the batteries being charged):

Rozmér Typ Kapacita Nabijeci cas Nabijeci proud
Rozmer Typ Kapacita Nabijaci cas Nabijaci prad
Size Type Capacity Charging Time Charging Current
AAA NiCd 300 mAh 1h 15 min 300 mA
AAA NiMH 650 mAh 2h 45 min 300 mA
AAA NiMH 750 mAh 3h 10 min 300 mA
AAA NiMH 850 mAh 3 h 35 min 300 mA
AAA NiMH 950 mAh 3h 55 min 300 mA
AA NiCd 500 mAh 50 min 800 mA
AA NiCd 700 mAh 1h5min 800 mA
AA NiCd 1000 mAh 1 h 30 min 800 mA
AA NiMH 1300 mAh 2h 800 mA
AA NiMH 1600 mAh 2 h 30 min 800 mA
AA NiMH 1800 mAh 2h 50 min 800 mA
AA NiMH 2000 mAh 3h 05 min 800 mA
AA NiMH 2100 mAh 3h 15 min 800 mA
AA NiMH 2300 mAh 3 h 35 min 800 mA
AA NiMH 2500 mAh 3 h 55 min 800 mA
C,D NiCd 1600 mAh 2h 30 min 800 mA
C,D NiCd 2500 mAh 3h 55 min 800 mA
C,D NiMH 3500 mAh 5h 30 min 800 mA
D NiMH 4500 mAh 7 h 10 min 800 mA
oV NiCd 100 mAh 9 h 30 min 13 mA
oV NiMH 150 mAh 14 h 30 min 13 mA
oV NiMH 200 mAh 20h 13 mA

CZ Indikace provoznich rezimi kontrolkami LED:
SK Indikacia prevadzkového rezimu kontrolkami LED:
GB LED light indication of the operating modes (Charge/Ready/Discharge):

Barva kontrolky nabijeni Funkce nabijece
Farba kontrolky nabijania Funkcia nabijaca
Colour of indicator Mode

Zluta / Zita / Yellow Vybijeni / Vybijanie / Discharging

Cervena / Cervena / Red Nabijeni / Nabijanie / Charging

Zelena (;‘Iénky pripraveny k pouziti udrzovaci nabijeni
Zelena Clanky pripravené k pouzitiu udrzovacie nabijanie
Green Ready, batteries are ready to use

CZ Zpusob vkladani élanku:
SK Sposob vkladania ¢lankov:
GB Inserting of batteries:
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Automatyczna pulsacyjna tadowarka
do ogniw NiCd i NiMH z roziadowaniem

i rozponawaniem AV - MW9168

Szybki zasilacz do tadowania dwoch lub czterech ogniw NiCd, NiMH o rozmiarach AAA (RO3-mikropaluszek),
AA (R6-paluszek), C (R14- mate mono), D (R20-duze mono), ewentualnie baterii 9V. Zakonczenie tadowania
jest automatyczne z detekcja AV, ktore gwarantuje doktadne zakonczenie tadowania, baterie nie beda
przetadowywane. Zasilacz posiada réwniez funkcje wytadowywania, ktéra ma swoje znaczenie przy tadowaniu
akumulatoréw NiCd. Jest wskazane wytadowac akumulator NiCd przed zasilaniem, zeby nie doszto do powstania
efektu pamieciowego. Zasilacz réwniez posiada funkcje eliminacji efektu pamieciowego.
Przed uzyciem doktadnie przestudiowac instrukcje obstugi!!!
Specyfikacje:

* Wejscie: zasilanie z sieci 230 V~ 50 Hz, 12 W

* Wyjscie: 2,8/5,6 V=

AAA AA, C, D 9V
Zasilajacy prad 300 mA 800 mA 13 mA
Utrzymywujacy prad 30mA 80 mA

Prad wytadowujacy 150 mA (2 ogniwa) / 300mA (4 ogniwa); 100 mA w rezymie eliminacji efektu pamie-
ciowego

¢ Szybko zasila, ewentualnie wytadowywuje ogniwa NiCd i NiMH, 2 lub 4 sztuki o rozmiarach AAA, AA, C,
D i tylko zasila baterie 9V.

Zasilacz pracuje w czterech rezymach
Rezym zasilajacy:
Po wtozeniu ogniw zasilacz automatycznie rozpocznie pulzyjne zasilanie. Zasilanie pulzyjne jest szybsze i
oszczedniejsze dla ogniw. Pulzyjnym zasilaczem mozna zasila¢ ogniwa nawet duzym pradem zasilajacym bez
uszkodzenia lub zniszczenia ogniwa dlatego, ze impulz pradu zasilajacego jest bardzo szybki. Czas tadowania
zalezy od pojemnosci i stanu zasilanego ogniwa. Podczas tadowania jest monitorowany stan ogniwa zasilaczem.
Zasilacz zmierzy napiecie ogniwa przed i po impulsie zasilajacym, zapamieta wartosci napiecia i porowna. Na
podstawie porownania warto$ci oceni czy ogniwo zasilane jest juz catkowicie natadowane lub zasilanie bedzie
kontynuowane. Caty system jest sterowany mikroprocesorem. Rezym zasilajacy oznaczony jest optycznie
czerwonym LED $wiatetkiem.
Rezym wytadowujacy:
Naciskiem guzika DISCHARGE zasilacz przetaczy sie z rezymu zasilajacego do rezymu wytadowywujacego,
ogniwo wytaduije sie do napiecia 0,9 V. Zeby nie doszto do efektu pamigciowego pojemnosé ogniwa powinna
by¢ minimalna, ogniwo jest przygotowane do natadowania. Efekt pamieciowy powstaje tylko u ogniw NiCd,
jezeli ogniwo nie jest wytadowane do minimalnej pojemnosci przed zasilaniem. Ogniwo z powodu efektu
pamieciowego pojmie mniejsza pojemnosc - jego rzeczywista pojemnos¢ bedzie nizsza od podanej przez
producenta. Ogniwa NiMH nie maja efektu pamieciowego, dlatego nie potrzeba wytadowywac ogniwa przed
zasilaniem. Rezym wytadowujacy jest znaczony zottym LED $wiatetkiem. Po wytadowaniu zasilacz automatycznie
przetaczy sie do rezymu zasilajagcego. Wytadowywanie 9V baterii nie jest mozliwe.

Rezym utrzymywujacy:

Po zupetnym natadowaniu ogniwa zasilacz przetaczy sie automatycznie do rezymu utrzymywujacego. Ogniwa

zasilane sg 1/10 pradu zasilajacego. W tym rezymie moga ogniwa pozosta¢ jakkolwiek dtugo, nie podlegaja

samowytadowaniu. W potrzebie mozna ogniwa wyjaé i uzy¢. Rezym utrzymywujacy jest oznaczony zielonym

LED swiatetkiem. Zakonczenie tadowania baterii 9V nie jest automatyczne, potrzeba wyjac je z zasilacza po

uptywie danego czasu.

Rezym eliminacji efektu pamigciowego:

Przetacznikiem nacisku do pozycji BATTERY CARE wybieramy rezym eliminaciji efektu pamieciowego. Po wtoze-

niu baterii bedzie $wieci¢ zotte LED $wiatetko, ktdre znajduje sie najblizej przetacznika. LED swiatetko oznacza

eliminacje efektu pamigciowego. Po zgaszeniu swiatetka sg baterie przygotowane do tadowania. Przetaczenie
do rezymu fadujacego nie jest automatyczne, trzeba obra¢ przetacznikiem zasilanie 2 lub 4 ogniw.

Funkcje stosowa¢ w wypadku wyraznego upadku mocy baterii. Zwyczajnie wystarczy stosowa¢ proces

wytadowania przed zasilaniem.

Indykacja rezymow eksploatacyjnych LED swiatetkami:

Na zasilaczu znajduija sie trzy $wiatetka, ktére maja nastepujace funkcije (z lewej):

¢ Eliminacja efektu pamigciowego - zotte
¢ Zasilanie baterii 9V - czerwone
* Wytadowanie, natadowanie, natadowane - tabelka

Instrukcje obstugi dla ogniw AAA, AA, C, D:

. Przytaczy¢ zasilacz do sieci zasilajacej (230 V/50 Hz).

. Przetacznikiem wybra¢ ilo$¢ ogniw (dla 2 ogniw obra¢ 2PCS, dla 4 wybra¢ 4PCS).

. Wktadane ogniwa (2 lub 4 sztuki) powinny mie¢ jednakowa pojemno$¢ oraz rozmiary.

. Wiozy¢ ogniwa do slotu poprawna biegunowoscia (+, -). Zle wtozone ogniwa nie beda zasilane (gwaran-
towane konstrukcija zasilacza).

5. Po wtozeniu ogniw rozpocznie sie tadowanie. Dla wytadowania ogniwa przed tadowaniem nacisna¢ guzik
DISCHARGE, nastapi proces wytadowywania. Proces wytadowywania jest zanczony optycznie zottym
Swiatetkiem.

. Powytadowaniu ogniwa zasilacz automatycznie przetaczy sie do systemu zasilajacego. Proces tadowania

jest zanczony optycznie czerwonym LED $wiatetkiem.

Po natadowaniu zasilacz automatycznie przetaczy sie do systemu utrzymywujacego. Rezym utrzymywujacy

jest zanczony optycznie zielonym LED $wiatetkiem. Ogniwa sa przygotowane do uzycia.

Instrukcje obstugi dla baterii 9V:

. Przytaczy¢ zasilacz do sieci zasilajacej (230 V/50 Hz).

2. Wiozyé ogniwa do slotu poprawng biegunowoscia (+,-). Zle wiozone ogniwa nie beda zasilane (gwaran-
towane konstrukcjg zasilacza).

3. Powtozeniu ogniw rozpocznie sig proces tadowania. Proces fadowania jest znaczony optycznie czerwonym
$wiatetkiem LED nad slotem baterii.

4. Po natadowaniu ogniwa (po uptywie czasu potrzebnego do natadowania) trzeba baterie wyja¢ - zasilacz
nie ukonczy automatycznie proces tadowania.

Instrukce eliminaciji efektu pamigciowego:

. Przytaczy¢ zasilacz do sieci zasilajacej (230 V / 50 Hz).

2. Przetacznikiem obra¢ rezym BATTERY CARE.

3. Wktadane ogniwa povinny mie¢ jednakowa pojemnosc i rozmiar.

4. Wiozy¢ ogniwa do slotu poprawna biegunowoscia (+, -).

5. pP wiozeniu baterii rozpocznie sie eliminacja efektu pamieciowego. Proces jest znaczony optycznie zottym

Swiatetkiem, ktory umieszczony jest najblizej przetacznika.

6. Po zakonczeniu procesu zotte swiatetko zgasnie, ogniwa sa przygotowane do tadowania, potrzeba wybra¢
tadowanie (2 lub 4 ogniwa).

. Po natadowaniu ogniw zasilacz automatycznie przetaczy sie¢ do rezymu utrzymywujacego. Rezym utrzy-
mywujacy jest znaczony optycznie zielonym LED $wiatetkiem. Ogniwa sg przygotowane do uzycia.

UWAGA:

¢ Ogniwa nie sa czescia dostawy.

tadowane ogniwa powinny mie¢ jednakowa pojemnosc¢, wielkosc, ztozenie chemiczne.

Nie wolno tadowac zasilaczem inne ogniwa oprécz NiCd i NiMH o rpzmiarach AA, AAA, C, D, 9V

Nie tadowa¢ ogniw alkalicznych.

Nikdy nie tadowac zardzewiatych ogniw NiCd i NiMH!

Zasilacz stosowac tylko do tadowania ogniw NiCd i NiMH. Nie stosowac¢ do tadowania innych pr-

zyrzadow!

Zasilacz jest przystosowany do uzycia tylko w suchym, elektrycznie bezpiecznym srodowisku.

Nikdy nie ingerowac do zasilacza. W wypadku usterki w czasie gwarancji kontaktowa¢ sprzedawce.

POLECENIE:

Polecamy nowe ogniwa naformatowa¢. Formatowanie przebiega nastepujaco: przeprowadzi¢ cykl tadowania

i wytadowania trzy razy za soba tak dla ogniw NiCD, jak i dla ogniw NiMH. Po ostatnim tadowaniu (czwartym

z kolei) s ogniwa przygotowane do uzycia. Polecamy uzywac ogniwa GP.
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MW9168 - UNIVERZALIS NiCd/NiMH
AKKUMULATORTOLTO

On milyen szempontokat mérlegel, amikor akkumulatortéltot kivan vasarolni? A biztonsagossagot? A tartossagot?
A DV érzékelés segitségével megakadalyozhatd az akkumulatorok tultéltése. Amikor az akkumulator teliesen
feltdltédott, a toltdben lévo IC (integralt aramkor) érzékeli a valtozast a fesziiltség és szamos mas paraméter
szempontjabol, és a toltési ciklust gyorstoltésrol csepptoltésre valtoztatja, az akkumulatorok tultdltésének
megakadalyozasa céljabol.

A Memory Refresh (memoriafrissité) funkcié célja, hogy az akkumulator belsejébe beépitett memoriat sza-

badda tegye. Nem biztos, hogy On mindenkor felhasznalja az akkumulator teljes toltését. Ha ugy talalja, hogy

az akkumulator nem miikodik megfeleléen, lehet, hogy a késziilékben van egy beleépitett memoria és ezt
szabadda kell tennie, illetve helyre kell allitania az akkumulator normélis mikédését az e célt szolgald Memory

Refresh funkcioval. Ezért kell ezt megvennie.

Miszaki specifikacio

* Bemeneti feszlltség: 230 V/AC 12W
* Kimeneti fesziiltség:: AAA, AA, C, D: 2,8V/5,6V DC; 9V; 10V DC
* Kimeneti aram: AAA; 300mA; AA, C, D; 800mA; 9V; 13mA

Instrukciok:

. Csatlakoztassa a toltét az AC kimenethez.

2. Attol fuggden, hany cellat kell toltenie (AAA/AA/CD), helyezze be az akkumulatorokat a toltébe.

3. Valassza ki, hogy 2 db vagy 4 db akkumulatort kivan-e télteni, a ,,2pcs Battery Charge” vagy a ,4pcs
Battery Charge” maéd egyikének segitségével. A megfelelé LED-jel az 1. dbran lathato. A 9 V-os akkumulator
toltéséhez a megfelelé LED-jel a 2. abran lathato.

4. Megjegyzés: Ha 2 db elemet tlt, az elemeket tegye a baloldali csatornaba és nyomja meg a ,,2pcs Battery

Charge” valasztasi lehetéséget.

. A discharge” gomb megnyomasakor a télté automatikusan lemeritési modba kapcsol. A LED-jel sargara

valt, Id. a megfelelé LED-jelet a 3. abran.

6. Az akkumulator lemeritését kdvetéen a tolté automatikusan atvalt téltési médba. A megfelelé LED-jel az

1. dbrén lathato.

Megjegyzés: A 9 V-os akkumulatorhoz NINCSEN lemeritési lehetéség.

o

~

Ezzel szabadda teszi a memoriat. A megfelelé LED-jel a 4. abran lathaté. (A LED lampa nem gyullad ki a bal
elsd oszlopban). Ezt a funkciot akkor ajanlatos hasznalni, ha az akkumulator nem mukédik megfeleléen.
A memoriafrissitést kdvetéen a LED automatikusan kialszik.
9. Megjegyzés: A memodriafrissités utan nem valt at automatikusan toltési modra.

10. Amikor teliesen feltltédtek az akkumulatorok, a megfelelé LED zoldre valt &t. (A 9 V-os elemnél a megfeleld
LED pirosan vilagit.)

11. Vegye ki az akkumulatort a toltobol.

12. Huzza ki a toltét az AC kimenetbdl.

Figyelmeztetés:

Kizarolag beltéri hasznalatra.

CSAK Ujratélthetd akkumulatorhoz hasznalja.

A toltési idot csak hivatkozasi céllal adtuk meg.

Ha az aramellatasra szolgalo kiilsé rugalmas kabel megsérilt, a gyarto vagy a szervizelésért felelés megbi-
zottja, vagy mas, hasonlé képzettséggel rendelkez6é személy kicseréli a kabelt a veszélyhelyzet elkerilése
céljabol.

PL Tabelka orientacyjnych czaséw tadowania
(czas fadowania zalezny jest od stopnia wytadowania ogniwa):

H Téltési idé:
Rozmiar Rodzaj Pojemnos¢ Czas tadowania Prad zasilajacy
Meéret Tipus Kapacitas Toltési ido Toltési aram
AAA NiCd 300 mAh 1h 15 min 300 mA
AAA NiMH 650 mAh 2h 45 min 300 mA
AAA NiMH 750 mAh 3h 10 min 300 mA
AAA NiMH 850 mAh 3h 35 min 300 mA
AAA NiMH 950 mAh 3h 55 min 300 mA
AA NiCd 500 mAh 50 min 800 mA
AA NiCd 700 mAh 1h5min 800 mA
AA NiCd 1000 mAh 1h 30 min 800 mA
AA NiMH 1300 mAh 2h 800 mA
AA NiMH 1600 mAh 2h 30 min 800 mA
AA NiMH 1800 mAh 2h 50 min 800 mA
AA NiMH 2000 mAh 3h 05 min 800 mA
AA NiMH 2100 mAh 3h 15 min 800 mA
AA NiMH 2300 mAh 3h35min 800 mA
AA NiMH 2500 mAh 3h 55 min 800 mA
C,D NiCd 1600 mAh 2h 30 min 800 mA
C,D NiCd 2500 mAh 3h 55 min 800 mA
C,D NiMH 3500 mAh 5h 30 min 800 mA
D NiMH 4500 mAh 7 h 10 min 800 mA
oV NiCd 100 mAh 9h 30 min 13 mA
oV NiMH 150 mAh 14 h 30 min 13 mA
Vv NiMH 200 mAh 20h 13 mA
PL Indykacja rezyméw eksploatacyjnych LED $wiatetkami:
Kolor $wiatetka zasilania Funkcja zasilacza
Zotty Wytadowanie
Czerwony tadowanie
Zielony Ogniwa przygotowane do uzycia, utrzymywujace zasilanie

PL Sposob wktadania ogniw:
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